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Bonpekn o00CHKIaHUTE HAMOCIEIbK
TPEBOKHU NMPOTHO3U 32 CHCTOSHUETO Ha
CIaBUCTHKAaTa M B YaCTHOCT Ha ObITapuc-
THKaTa Mo cBeTa, B enHa Mmanka bparuc-
JaBa ce pakJa HaJexjaTa, 4e 3a TSIX uMa
obpneme. [Ipe3 akagemuunara 2018/2019
roguaa Ounocopckuar pakynTeT Ha YHH-
BepcureTra ,,KOMEHCKH® OTBOpHM BpaTHu-
Te cu 3a 12 CTyIeHTH, KOUTO ca u30payu
OBATApCKUS €3UK U KYJITypa 3a CBOS IbP-
Ba crenuaiHoct. He mo-mManbk e OposT Ha
KeJlaelIuTe Jia CJeIBaT MOJICKH, CIOBEH-
CKH, CPBOCKH WIJIM XbPBATCKU €3UK, KOUTO
chllo ce m3ydyaBaT B Karenmpara mo cia-
BSHCKH (DUIIOJOTHH.

EnBa 11 n300pbT Ha BCUYKHU CTYACHTH
o0Oaue ¢ OMJI CHOHTAHEH, KAKTO CAMUTE Te
MO-KbCHO cronensT. Jlo romsimMa creneH
3acilyrara € Ha JbJITOTOJUIIHATa PHKOBO-
nutenka Ha Kareapara npod. a-p Mapus

Murnena MuxaiijoBa-Ilainancka
Vuusepcumem ,, Komencku *“ — bpamucnasa

UNIVERSITAS
COMENIANA

Job6pukoBa. 3aeJHO ¢ KOJIETHTE CU TS PEJOBHO IOCEN[aBa €JIUTHU CIIOBAIIKU
TUMHA311, KbJETO HEMOANPAaBEHO 3amo3HaBa ObACIINTE CTYIECHTH ChC CIICLH-
ATHOCTTa U YOSOUTENHO CHOYKJa TEXHUS UHTEPEC.

Hmeto Ha npod. Mapus JloGpuxoBa e 100pe 03HATO B CIIaBUCTUYHUTE Cpe-
nu. Cren KaTo 3aBbpLIBA CIOBALIKKA M OBITapCKH €3UK B YHUBepcuTeTa ,,Ko-
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MEHCKH"‘, TaM T# 3a04Ba Jja I'paju CBOsTa MpEnojaBaTesIcka U HayuyHa Kapue-
pa. [Ipe3 1996 1. 3amuTaBa NoOKTOpCKa AucepTanus Ha TeMa Minimalne frazémy
v slovencine a bulhar¢ine, a nmpe3 2008 1. ce xadbunutupa ¢ MoHorpadusra cu
Vlastné meno ako komponent slovenskych a bulharskych frazém (na pozadi
asymetrie frazeologickych koncepcii). OcBeH TeopeTHUeCKH U MPaKTUUYECKU
KypcoBe M0 OBJTapcKH €3uK, JUTepaTypa u npesoq npod. JJodbpukosa Boau u
KypcoBe 1o (pazeosiorusi 1 OBATapcKH peajiid, KOUTO C€ pajgBaT Ha BUCOKA
MOCENIaeMOCT Ha CTYACHTH OT Leus GakyaTeT. 3a Hy>KIUTe Ha 00y4YEHHETO 10
Oparapcku e3uk u3nasa nomaranara Prekladatel’'ské cvicenia z bulharciny. Texty
z oblasti spolocenskych, humanitnych a prirodnych vied (2016) u Gramatické
cvicenia z bulhar¢iny (2017), a B ckaBTOpcTBO ¢ Mapunena BreauanoBa — u
yueOnuka Zaklady bulharciny. Teéria a prax (2002, 2016). 3a npuHoca KbM
pa3BUTHETO Ha OBATrapUCcTHKaTa ca M MPUCHACHH Harpaau ot bearapckara aka-
JeMusl Ha HayKUTe U 0T MHHHUCTEPCTBOTO Ha KynTypara Ha PenmyOnuka boeara-
pusi. AKTUBHO y4acTBa B pelulla HAyYHW OPraHU3alUU U KOMHCHH, YJIEH € Ha
penaKUOHHATA KOJET sl Ha CIIUCAHUS KaTo Avieapcku e3ux u aumepamypa n
Slavica Slovaca.

Hayunute mnrepecu Ha mpod. M. JloOpukoBa ca riaBHO B oOinacTra Ha
cinaBsHCKaTa (pa3eonorusi, JEKCUKOTpadusiTa, KPUTHKATa Ha XyI0KECTBE-
HUS PEBOJ U HCTOpUATA Ha ObirapucTukara B CloBakus, Ha KOUTO TS MOC-
Bemana okoso 150 mybnukauuu. B Hanx momoBHHATa OT TAX ce pas3Iiiexnaar
€3UKOBHU W JUTEPaTypHU NPOOIEeMHU B CHIIOCTABUTENICH CIOBALIKO-OBITapCKU
acrnekT: ,,CoOCTBEHOTO UME BbB (pa3eooruiara — KOHKpETU3alus Versus nH-
nusuayanuzanusa’ (2005), O slovenskej a bulharskej frazeologickej koncepcii
(2008), ,,bparapuctuka c mpo3open kpM Jynasa“ (2013), Etnokultirny status
ludovych aerofonov v bulharskej a slovenskej frazeologii (2014), Translation
of fiction as a specific form of Bulgarian-Slovak intercultural communication
(2018) u mp.

3aciyaBalld BHUMaHUETO MEKIyHapOIHU KOH(PEPEHIIUU U MoceaBana-
Ta r'M HayyHa OPOOYKLHs ca pe3yaTaT OT yCHEUIHO PHKOBOJICHHUTE OT Hesl MPo-
exTH. B pamkute Ha mocnennus npoekt Percepcia nadprirodzena v jazykoch
a kulturach Slovanov s akcentom na zapadoslovansky a juznoslovansky areal
npe3 anpui 2019 r. ce nmposeae koHpepennus ¢ Hag 60 yuactauu ot EBpona
u Asusl.

[To cemoro Bpeme B yHuBepcuterckara mopenuua Philologica mnsnese ot
nevar oOUIeHHUAT cOOPHUK, IOCBETEH Ha IIeHceTaTa FOAMIIHUHA Ha Mpod.
Mapust o6puxoBa. B Hero ca myOoauKkyBaHU MaTepHalnTe OT KOH(PEpEeHIHITa
Slovanské jazyky, literatiry a kultury v kontaktoch, opranusupana ot Karenpa-
Ta MO CJIaBSHCKU (UIIONOTHH B YECT Ha IOOMIISpPKATa, B KOSATO B3€MaT ydacTHe
HeiHu koneru ot buarapus, Jlutsa, [lonma, Pycus, CnoBakus, Yarapus, Xbp-
Batusi, Yexus u np. Cratuute ca 000co0eHH B TpU pasiena — o0IIo U CpaBHU-
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TEJHO €3UKO3HaHue, PPa3eosoTus U JUHTBOKYJITYPOJIOTHS, TUTEPaTypa U XyH0-
XKecTBeH npeBol. Chc CUTYPHOCT BCSIKA €IHA OT TIX 3aciy’KaBa BHUMaHHE, HO
Mopajy royeMust UM Opoi e MpociaeInM caMo OBIATapCKOTO YYacTHeE.

Ha mpowusxona Ha gymara Oywia v HeiiHata ynoTpe0a e mocBeTeHa cTaTusTa
na Kamen Muxaiinos ,,CeMaHTUYHHUTE MapagurMyd Ha aymara ,,ayma‘ B cia-
BSHCKHM €3MKOB KOHTEKCT™ (c. 23 — 32). B cinoBodopMute Ha nymara ce OTKpH-
BaT W TOJIOKHUTEIHH (3A0VULEBHO, OYUEe8HOCH), U OTPULATEITHU (3a0VuLiugo,
Oyuie6adHo) 3HAYCHUS, KaTO 3a0VUiHUYA CE sIBsBa ,,cBOCOOpPA3HO MPECEUHO™,
MPEACTaBsIIo YyBCTBAaTa CTPaxX M YCIIOKOCHHE, ThIa U panocT. ExBUBaneHTHH
ynoTpedu Ha dywa ce HabmonaBatr Ha (Pa3eoIOrHUHO PAaBHUIIE B HIKOJIKO €31-
Ka — sub vultu (natuHCcKH), 0v160K0 6 Oywama (OBATAPCKU), 8 2aybuHe Oyuiu
(pyckn), v hloubi duse (uemikun). B npemioxenara kiacupukaius Ha ONOPHUS
YJIEH 0ywia ¢ OTJIe]] Ha pa3IudHNuTE My (DYHKLUU B €3UKa C€ OMPECISIT CIASAHU-
T€ rpyNu: HOMUHATHBHA (Ooocecmaena 0ywa, epewna oyuia); XxapakTepusupa-
ma (Heorcna dywa, noona oyua); hakrudecka (Xaide, oywa, da nuem no kage);
JIEpUBaTUBHA (yOyuieam, 3a0yuasam).

B nauanoro Ha cTarusta cu ,,Mcmuncko kage uzsicueseare Wiy 3a pa3mInpsi-
BaHETO Ha yrnoTpebdara Ha ChIIOJIIOKEHHU ChiecTBUTENHU (c. 95 — 102) Jlronmu-
na Kuposa npaBu 0030p Ha pa3riiegaHuTe Jocera oT Hest 0COOEHOCTH Ha 3aeTH
TEPMHHOJIOTHYHH CJIOBOCHUYETAHUS CHC CHIIONOKEHU CHIIECTBUTENHH, IBPBO-
TO OT KOMTO MOSCHSBA BTOPOTO KaTO MPEANOCTABEHO OMpeeseHne (xapo Ouck,
umeun adpec) U M3THKBA MEXaHH3Ma Ha TAXHOTO aJanTUpaHe B OBATapCKUs
e3uk. bazupaiiku ce Ha cxBamanusTa Ha Ounmop u Pynenxodep 3a dpeiima,
aBTOpKaTa 3aKJIF0YaBa, ue Pa3lInyHU MPESJANKATH 3aJ[eUCTBAT PA3JIMUHU KaTO THUII
¢peiimoBH eneMeHTU. YecTo cpeliaHu ca ciaydyauTe Ha CHIIOJIOKECHH ChIIECT-
BHUTEIHU C OIpeJesieHUuE JOMalllHa JyMa, XapaKTepHHU 3a PEKIaMHH TEKCTOBE.
Hampumep B cnoBoChUETAHUATA ePpUL KOMIAHUAMA, SPUTL HACMPOECHUEMO, ePUT
emuxemvsm AyMaTa epui aKTUBH3UPA PA3UYHU CUTYallH, KOUTO Bb3NpUEMa-
LIUSAT CBBbP3BA C HESl — Npass epu, Am epui, Kynyeam epui u Jip.

»BBIPOCHT 3a ,,ducToTaTa’ Ha OBJTAPCKHS €3UK B HauanoTo Ha XXI Bek*
(c. 120 — 128) e mpocneaen ot Mapunena MiageHoBa 4pe3 pa3IUvyHHUTE IO-
[JIeIM Ha €3MKOBEIH, KYPHAIUCTH, OJOTbpH M aHOHHUMHH uuTarenu. Cropen
aBTOpKaTa ce OTKpOsBaT [Ba MOAX0Ja KbM MpoOiieMa — JTUHIBUCTHYCH, KOUTO
MOJIKpeIs Te3ara, ye 000raTsBaHeTO Ha PEYHUKOBUS (HOHA (B TOBA YHCIIO H ChC
3a€MKH) He € 3ariaxa 3a WACHTHYHOCTTA Ha €3UKa, U COLMOJIMHTBUCTHYECH, B
KOMTO ce HaMecBa BIUSHUETO Ha OOLIECTBOTO U robanuzanusra u ce popmynu-
paT KOHKPETHH 3aruiaxu (Hamp. 3aMsiHaTa Ha KHpUJIcKaTa rpaduka ¢ JaTHHCKaTa
B HAAMKUCH U pekinamu). KoMeHTHpar ce peakuuTe Ha €3UKOBEACKaTa OOIHOCT
OTHOCHO MPHUEMaHEeTO Ha 3aKOH 3a ObJirapckus e3uk. Hemanka e pomnsita Ha Me-
JUUTE 33 U3TPAKIAHETO Ha TpakJaHCKa MO3HIHS 110 €3UKOBUTE BBHIIPOCH, KAaTO
HarjgacuTe Bapupar OT YMEPEHH, T.€. CIIOJEIAT Mpeo0IaiaBaioTo CXBallane, ue
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€3UKBT € JUHAMHYEH U caM ONpenessd KakBO My € HY)KHO, 10 eMOLIMOHAIHH —
,,€3UKOBO CaMOYOUUCTBO ™, MPUYUHEHO OT ,,BCEBIIACTUETO HA UyXAUIaTa™,

YacT oT Te3u BbIpocu ce o0chxkaar ot Jlwius MaHonoBa BbB ,,DeHOME-
HBT €3UKOBa robanu3anust 1 NpoOJeMUTe Ha ChbBPEMEHHUSI OBITapCKH €3HK"
(c. 129 — 135). ABTOpKaTa NPUIIOMHS 38 PYCKOTO U CHBETCKOTO BIHMSIHHE BHPXY
Obarapckus e3uk npe3 Bb3paxpaHeTo M conpanu3Ma U aklIeHTHpPa BbPXY aH-
ITULMA3UPaHETO Ha e3uKa ciea npoMenute npe3 1989 r. u Bp3HUKHaNATa ,,cre-
nuduuna aurnocus ciaex npuemanero Ha benrapus B EC. B pesynrar ot ToBa
ce HaOIromaBar SIBJICHUS KaTo: HAJIIUCH HA JIATUHUIIA, TUCKYCUH 33 U MPOTHB
KUPHUIINIIATA, Ch3/laBaHEe HA aHTJIOC3HYHA JIUTEparypa OT ObJITapCKH MUCATEIIH.
YMepeHo onTuMUCTUYHATa IporHo3a Ha JI. MaHonoBa 3a ObJITapcKusi €3UK ro
MOCTaBs B PaBHONPABHO OTHOLIEHUE CIIPSAMO OCTaHAIUTE €3UIH.

Cratusta Ha Anactacusa lleTpoBa ,,ApXETUIIHUTE CHUMBOJH, JTUHTBOKpea-
THBHOTO MHCJICHE U e3uKbT™ (c. 171 — 179) npoBoKHpa pa3MHChI BbPXY MPOO-
JIeMa 3a apXeTHUIIUTEe, KOTHUTUBHUTE MPOLIECH U €3MKa KaTO TeXEeH NMPOAYKT. Bb3
OCHOBa Ha MpeJCTaBeHaTa nmapagurMa Ha Qpa3eooru3Ma 1anam mMyxume B OT-
JIETTHU CIAaBSHCKH, OalIKaHCKH M POMAHCKHU €3UI[M aBTOPKAaTa MpaBU CIICHUTE
000011IeHNs: HAaJTMYME HA CHJIHO M3Pa3€HO CXOJCTBO B CEMAaHTHYHUS Pa3BOH U
CXOJHO MHTEpIpEeTHpaHe Ha KOHOTAIUATA B 3HAYEHUETO Ha BCEKH KOMIIOHEHT.
Ha Ga3ara Ha penuiia mpuMepu ce pa3kpuBa CEMHOTUYHUAT MEXaHU3bM Ha MU-
TOJIOTUYHATA MOTUBALMS HA JANHUMYXA, 1ANAM MYXU W TIOA.

B crarusra cu ,,®pa3eolornYHU KaJIKW B UKOHOMHUYECKaTa JeKCUKa (BbpXy
Obarapcku u cioBamku marepuain)” (c. 280 — 287) Jluana VMBanoBa nokasga,
ye 00pa3HOCTTa € ChUIECTBEHA XapaKTEePUCTHKA Ha MKOHOMHYECKaTa JIEKCHKA.
B npencraBenara kinacudukanus ce pa3srpaHUuYaBar: MbJIHA TOYHU KaJKU (Ouuu
¢naz/bycia viajka (Bullish Flag)); mbyiHu HeTOuHM Kanku (meuu kaun/medvedi
klin (Rising Wedge)); Tounn nonykanku (6uuu mpeno (Bullish trend)); nHetou-
HU TONYKAJIKK (6b3x00sw mpeno/vzostupny, rastuci, up trend (Bullish trend/
Downtrend)) u ap. [IpencraBenute nmpuMepu A0Ka3BaT, Y€ U3XOACH € aHIIIUN-
CKHSIT €3UK M 3a€MaHeTO Ce OCBHLIECTBsBAa Hali-uecTo upe3 KalkupaHe. B Obii-
rapCKUsl U CIOBAIIKUS €3UK (PPa3eoIOTHYHUTE KAJIKU BIIM3aT KAKTO B CHHOHUM-
HU, TaKa U B KOHTEKCTYyaJTHU OMOHUMHHU OTHOUICHHS.

B ,,PerienTuBHM MOjenM Ha ChBpeMEHHaTa OBJATAapCKa JIMTEpaTypa B Ipe-
BOJ Ha cnaBsHCKH e3uuu’ (c. 374 — 384) Auu bypoBa o0sicHsIBa MPUUMHHTE 32
Bb3HUKHanUs npe3 90-te rognHu Ha XX BEK TUCKOHTUHYUTET MO OTHOIIEHUE
Ha IpeBoJla Ha OBJIrapcKara JIUTeparypa U IpeojoJIBaHETO My B HA4aJIOTO Ha
Hactosus Bek. Oka3Ba ce, ye Mpe3 MOCIEIHOTO AECETHJIETHE 3a MPEBOJ Ce
MpearnoynTaT TBOpOM Ha aBTOPH, HABJIE3NHU B uTepaTypara cien 1989 r., xkato
mpo3ara JoMUHHpa HaJ noe3udra. Cpen mucarennTe ce Hapexaar MMeHaTa
Ha ['eopru ['ocnogunos, Anex Ilonos, Teogopa Jlumosa, 3axapu Kapabanuiu-
eB, Munen PyckoB u ap. Bpropeku ye cpBpeMeHHaTa ObJrapcka JUTepaTypa
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€ BIOMCBaHA OT KPUTHUIUTE B MpeACTaBara 3a ,,Majka™ JuTepaTrypa, T 4eCTO €
KOMEHTHpaHa B KOHTEKCTa Ha pa3no3HaBaeMa mpoOiieMaTHKa, IpOu3THYalla OT
OIM30CTTa B UCTOPUYECKUS U KyATYPHHS OIIHT.

Karo mpoxbpikeHne Ha mpeauIHaTa TeMa ce aBsBa myonukauusara Ha Cia-
Best Jlumutposa ,,CHMIITOMH Ha OTCHCTBUETO (MPEBOJHA U KPUTHUYECKA PeLen-
LH{s Ha CJIOBalIKaTa JiuTeparypa B bbiarapus u Ha Obiarapckara JuTepatypa B
CrnoBaxus cnen 1989 . (c. 385 —391). Ot mppBOHAuamHaTa cTarHanus, KOraro
3a MepuoJ OT CeleM TOAMHHU Ca MPEeBE/ICHHU JBE CIOBAIIKH KHUTH HA OBITapcKu,
MOCTENEHHO HHTEPECHT ce 3acuiBa. OcTaBa 00aue ycemaHeTo 3a XaOTHYHOCT B
mon0opa Ha TEeKCTOBETE U CbMHEHHATA OTHOCHO KauecTBaTa Ha CaMusl MPEBOI.
Karo ome mo-nHeobHanexaaBamia € ompenejeHa CUTyalusTa Ha ObIrapckara
npeBogHa nuteparypa B CioBakusi. EqHa oT BeposSTHUTE NPUUYMHU aBTOpPKaTa
BIJKJIA BbB Bb3MOJKHOCTTA CJIOBAIIUTE /14 Y€TAT KHUTH Ha YEIIKH, CPeJ] KOUTO ca
npesoaute Ha [. [ocmoaunos u A. [Tomos.

Ha enun ot moctaBeHuTe no-rope npodiaemMu 3a Ka4eCTBOTO Ha MPEBOJA OT-
nenst cnequanHo BHUManue Pagoct Xeneszaposa B ,,0co0eHOCTH W TpyAHOC-
TH B IPEBOAA Ha XyJOXXECTBEHU TEKCTOBE OT CJIOBALIKM Ha OBJTAapCKU €3UK
(c. 401 — 408). UzcnenBaneTo u ce 6azupa BbpXy NPEBOAUTE Ha JBaMa ChBpe-
MeHHU cioBamku aBTopu (M. Xopenku u f1. benboBa) n moka3Ba HaIMYUETO HA
HHTEepPEPEeHLHs OT CIOBAIIKHUS KbM OBIATapCKHs €3MK KaKTO Ha IPaMaTH4HO,
Taka U Ha JeKCUKalmHo paBHuLIe. C KOHKPETHH IPUMEPH OT TEKCTa Ha MPOHU3BE-
JEHUSITA Ca MTOKa3aHW HETOYHOCTHUTE NMPHU MPEBOJA, HAPUMED 3aN1amu BMECTO
U3nIAMU; 4auida ¢ 6UHO BM. 4auia 6UHO; 63elld mabiemka BM. 63ela xanie; noo
nepunama BM. no0 3a8usKamd, 00es10mo U MOf.

B crarusita cu Heterotopia pracovného tabora (na zéklade roméanov Tabor
padlych zZien Antona Balaza a Tichy biely Dunaj Atanasa LipCeva) (c. 439 —445)
Tarsna MueBcka ananu3upa JBa CHBPEMEHHHM pOMaHa — cjoBamkus Tabor
padlych zien ot A. banax u ,,Tuxuar 0sn Jynas“ or A. Jlunues. U B nBete
MPOU3BEACHHS, OMMPANRKH ce Ha Oorar JTOKyMEHTalIeH U HCTOPHUUECKH MaTepH-
aJ1, aBTOPUTE pa3Ka3Bar 3a TPYAOBHTE JIarepH Ipe3 coluaaniMa. AKO B CJIOBaIl-
KMl pOMaH IOMUHUPA HPOHHSITA, B OBATAPCKUS HATYPATUCTUYHOTO ONMCAHHE €
CBHIPOBOJICHO OT YyBCTBaTa Ha OMpa3a M rHAB. Upes MpeanoKeHusi OT aBTOPUTE
MO/l Ha COLMATUCTUIECKA XeTePOTO S TPYAOBUST JIarep € mpeAcTaBeH KaTo
MSICTO 3@ MOJUTHYECKO U UJCOIOTUYECKO MPEBB3NHUTABAHE.

OTnenHu BBIPOCH, CBBP3aHU C OBIATAPCKUS €3UK, CE MPOCTeNsBaT B CTATUNUTE
Ha YyXX/IeCTPaHHH €3UKOBEAH 1 Obirapuct kato Mapus Komkosa — Pribuzenska
terminoldgia vo frazeoldgii (na bulharskom a slovenskom materiali), [TaBen Kpeii-
g — Exotické toponymické komponenty ve frazeologii (na materialu Cestiny,
chorvatstiny a bulharStiny), Enena KpeituoBa — Mezijazykova interference
v slovanském diskurzu a jeji projevy na morfologické tirovni, u Kpuctuna Men-
XapT —,,3eIEHIyUTE BbB (pa3eonorusaTa Ha ObJIrapuTe U yHrapuure.
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OcraBaMe c Hajaexkaara, ue TpaAULMHUTE Ha OBITapUCTHUKATAa B YHHBEPCHU-
tera ,,Komencku* B bparucnasa, mocTaBeHU Mpean OKOJIO BEK, I MPOIbKaT
na ce pasBuBar. HangsBame ce, ye B nuneTto Ha mpod. n-p Mapus HoOpukosa
OBJArapucTUKaTa BUHATH ILI€ UM BEPEH ChbMHIUICHUK U IPHSITEIL.
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